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Vanema sooritatud lapseroov

Kas olete rahvusvaheline abielupaar lapsega ning teil on kasil lahutus? Soovite naasta paritoluriiki ja
votta lapse endaga kaasa. Kui toimite nii ilma teise vanema voi kohtu ndusolekuta, voite aga
rikkuda seadust.

Selgitage valja, mis on seaduslik ja mida teha, kui teine vanem on teie lapse ro6vinud.

Kui laps on digusvastaselt ara viidud voi kui teda peetakse Gigusvastaselt kinni muus liikkmesriigis kui see, kus oli
lapse harilik viibimiskoht enne réévimist, kohaldatakse 1980. aasta Haagi konventsiooni, mida taiendavad
Brusseli Ilb maaruse Il ja IV peatlkk.

Kuidas aitavad Euroopa Liidu eeskirjad lapserdovi ara hoida?

Lapse rodvimiseelse alalise elukohariigi kohus jaab vastutavaks vanemliku vastutusega seotud kisimuste
(nditeks hoolduse ja suhtlusdiguse) eest kuni rédvimisjuhtumi lahendamiseni. See véimaldab takistada
vanematel oma lapse rédvimist lootuses saada oma paritoluriigi kohtus soodsam kohtuotsus.

Kuidas vanem roovitud lapse tagasi saab?

Igas ELi riigis on keskasutused, mis aitavad piirililese lapserddvi ohvriks langenud vanemaid. Vdimalik on
algatada menetlus lapse tagastamiseks. Sellisel juhul peab kohus langetama otsuse kuue nadala jooksul alates
asja kohtusse joudmisest. Kohus peaks andma lapsele, kes on suuteline seisukohti omama, véimaluse olla
menetluse kaigus ara kuulatud.

Kas selle riigi kohus, kuhu réovitud laps viidi, voib keelduda last
tagastamast?

Selle riigi kohus, kuhu réévitud laps viidi, voib olla lapse tagastamise vastu Uksnes siis

e kui ei ole toimunud digusvastast araviimist vdi kinnihoidmist (1980. aasta Haagi konventsiooni artikkel 3);

e kui maha jaanud vanem ei teostanud lapserdovi ajal tegelikult oma hooldusdigust (1980. aasta Haagi
konventsiooni artikli 13 esimese [8igu punkt a);

e kui valitseb tdsine oht, et lapse tagastamine pohjustab talle fluusilisi voi psiunhilisi kannatusi (1980. aasta
Haagi konventsiooni artikli 13 esimese 16igu punkt b). Tagasisaatmist ei saa aga takistada, kui lapse
kaitseks on vdetud piisavad meetmed. Kui kohus leiab, et last ei tohiks tagastada, peab ta Ghendust
vOtma selle riigi kohtuga, kus laps rodviti (Brisseli llb maaruse artikli 27 16ige 3);

e kui laps ei soovi tagasi minna (1980. aasta Haagi konventsiooni artikli 13 teine 18ik);

¢ kui tagastamist ei luba taotluse saanud riigi inimdiguste ja pdhivabaduste kaitse aluspdhimdtted
(1980. aasta Haagi konventsiooni artikkel 20).

Selle riigi kohus, kus laps rodviti, teeb seejarel [0pliku otsuse, vottes arvesse teise kohtu téendeid ja argumente.
Kohtunik peab kuulama ara ka lapse ja mélemad pooled.
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Kas kohtu otsus on automaatselt taidetav?

Paritoluriigi kohtu I6plik otsus on automaatselt tunnustatav ja taidetav teises Euroopa Liidu riigis ilma
taidetavaks tunnistamise vajaduseta (valisriigi kohtuotsuste taidetavaks tunnistamise menetluse kaotamine),
tingimusel et kohtunik on valjastanud sellekohase Brisseli [lb maaruses ette nahtud téendi.

Briisseli llb maaruse kohaldamise praktiline juhend on kattesaadav jargmisel veebilehel: Euroopa digusalase
koostdo vorgustiku valjaanded.

Seotud lingid

e |eja keskasutus ELi riigis

e Parima tava juhend E| (243 Kb) E| - juhend sisaldab teavet lapse tagastamisega seotud riiklike haldus- ja
kohtumenetluste kohta.

e Loe teabelehte
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